HADTORTENELMI APROSAGOL.

Zarobolana. — Chalcocondylas az 1448-iki rigémezei hadjarat
leirdsdndl emliti a magyar szekérvarat és hogy a szekereken «vehe-
bantur bombarde plurime quas Zarobotanas nominant» (t. i. tobb
agyut vittek, melyeket zarobotandknak hivtik).

Arra nézve, hogy miféle dgyufajta volt ez, folvildgositist kapha-
tunk Francesco di Giorgio Martini XV. szézadbeli {rénak munkdjd-
bél, melyet Carlo Promis egy régi kéziratb6l 1841-ben adott ki Turin-
ban, a ki azonkiviil egy mésik munkajaban Dell’ arte dell’ ingegnere
e dell’ artigliere in Italia (Torino 1841.) kilén fejezetet szentelt a
«Cerbottana» nevi régi agyu fajtinak, amint ezt olaszul hivjik. Sze-
rinte ilyenek («cerbottane» a régi szévegben) médr Brescidnak 1438-iki
ostromédndl szerepeltek (Muratori, Rerwmn italicarum Scriptores XXI.
803, 852.). A kovetkez§ adatot Chalcocondylasbél meriti 1448-bdl
(lasd fonnebb) és azonkivil idéz egy mdasik XV. szdzadbeli iré, Paolo
Suntininek kézirati munkajibdl, melyet Pdrisban driznek s melyben
a negyedik fejezet «De cerbotanis et bombardis» sz6l. E szerzd szerint
«bombarda cerbotana ad longe pilulas suas expluit quia virtus unita
est fortior (quam) dispersa, quia habet tubam longam». A cerbotana
agyt a golydit messzire veti ki, mert (a l8pornak) egyesiilt hatdsa
er8sebb, mint szétoszolva, mert hosszll cséve van. Kés6bb 1476-ban
Orso degli Orsini ez dgyufajtanak kétféle nagysdgat emliti, nagyobbat
és kozépszerlit (cento carrecte con le ducento carbactane, cento grosse
et cento mezane) és az d4gyus nevii ndla «¢arbactanero». Még 1483-ban
is a Ferrara vdrosinak rendeleteiben megtaldljuk emlitve a nevet
(cerbottane), de mdr 1540-ben Biringuccio szerint a cerbottana, spin-
garda és cacciacornacchie (varjufogd) nevll agyufajtikat elavultak-
nak tekintették és kijottek mdr a hasznilatbdl. Helyiiket a colubrina
fajtak foglaltak el. Mindezt Promis emlitett kényvébdl idézem, kinek
régi kéziratokbol valé idézeteit persze csak az illetd konyvtdrakban
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lehetne ellendrizni. Ugyanesak Froimis szerint volt cerbottana ambu-
latoria is poggiata sur una forcina che fa funzione di ceppo (egy
villira helyezve, mely dllvinyul vagy talpul szolgdl).

A cerbottana leirdsit mas agyufajtdéival egyiitt szintén megtaldl-
hatjuk Francisco di Giorgio Martininek emlitett Trattato czimi
munk4jdban, a mely szerint:

«La settima (machina) e chiamata Cerbottana, lunga piedi 8 in 10,
la pietra (di piombo) libbre 2 in 3 (tavola IV. 10.).» Tehat 8 egész
10 14b volt a hossza és a golydnak (6lombdl) stilya 2 egész 3 font.
A szdveg nincsen nagyon tudomédnyosan kiadva és azért nem itélhet-
jik meg, valljon a két sz6 «di piombo a régi kéziratban van meg,
vagy pedig ecsak a modern kiadénak tolddsa. A régi szerz6knél ugyanis
a golyénak neve «ké» (igy példdnak okédért Chalcocondylasndl is
lithos), mert ebbél az anyagbol késziiltek eredetileg. Ugyancsak Mar-
tini szerint a cerbattana és mds hasonlé fajta dgyukndl hasznalt 16-
por 8 rész salétrombdl, 3 rész kénbdl és 2 rész szénbfl készilt és a
toltésre haszndlt pornak stlya a golyé sulyinak egy tized részét kép-
viselte (10 per 100 la proporzione della polvere al peso della pietra).
Az Adgyunak rajza is kozélve van, mely egyszeriien egy hossza vékony
csovet dbrazol szamos abronescsal, melyek valdszintileg a cs6vel egyutt
voltak ontve. Ezt a hosszd, vékony alakot kilonben mdr az dgyt
nevébél is kitaldlhattuk volna, mert cerbottana tulajdonképen még
mai napsag is fuvé csovet (spanyol cerbatana, franczia sarbatane
vagy sarbacane, német Pusterrohr) vagy szdcsovet jelent; killénosen
a franczidban a szdcsé jelentés egészen a felszinre kerilt. Angolul
peashooter a neve, azaz borsolovd, mert a pajkos gyerekek borséval
toltik meg a csoévet. Furcsa, hogy Bartal Antal Glossariumdban a
zarabona sz6 alatt csak a szdcsd-t jegyzi fel és ecsak TNucange révén
tudja, hogy ez 16vOszerszdmfélét (machin@ jaculatoriz species) is
jelentett valaha.

Az 4gyices6nek salya nincsen megmondva sem Martininél, sem
pedig a kovetkezd szdzadbeli Nicolo Tartalea vagy Tartagliandl, a ki
nem is emliti a cerbottanat, a mi szintén a mellett litszik bizonyi-
tani, hogy az 6 idejében ezt az dgyafajtat mdr nem haszndltak
(Quesiti et inventioni diverse, Venezia, 1546.). Ez az iré egy hdrom
fontos dlomgolot 16v6 falconettonak hosszét 5'/2 ldbnak és az ércznek
sulyat 400 fontnak mondja.

Mint mér volt alkalmam nemrég e folyoiratban emliteni a «sereg-
bonté 4gyt» névnek hasznilatdra nézve Comeniusndl (1643.) régibb
adatunk eddig nincs: ezért nem tudjuk mi volt a zarobatana neve
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ndlunk és hogy eshetéleg a seregbontd szé a zarobotana szébol eredt-e
vagy nem.

Takdats Sandor emlit két seregbonto dgyut 6t es6vel egy 1660-iki
dsszeirasbol (Magyar tizes- és lovdszerszdinok czimii czikkében a
Szazadok 1908-i évfolyaméiban, 136. lap), de ezek nyilvin az a. n.
Todtenorgel fajtdhoz tartoztak.

Kropr Lasos.

Lippay Buldzs, Bocskay Jokapilinya Kassa vdrosd-
/foz. Azigaz hit mellett s Magyarorszag mellett s az Istennek templomi
mellett felfegyverkezett magyar keresztyén vitézlé rendeknek, kik
mivelink vannak, ezeknek fékapitdnyok.

En Lippay Baldzs tisatességes szolgdlatom magam ajénlésinak
utdnna Istennek szent fidért minden csendességet s békességes meg-
maraddst kivinok 8 kegyelmeknek mind az mi keresztyén orszagunk-
ban levé atydnkfiaival egyetemben.

Tovabbé tisztelend6 nemes uraim, kik az vdrmegyének feje és
tandesi vagytok, kérem ti kegyelmeteket, gondoljatok meg az mi ke-
resztyén nemzetségiinknek s édes hazdnknak eddig valé nagy inségét,
nyomorusigit, holott ti kegyelmetek kozill becsiiletes nemes uraim
csak egy sem vala, az ki a német nemszettél drulé nevet nem hall
vala, viszontag tudjétok, hitiinkben s keresztyéni valldsunkban és az
gonosz lelkiismeretd gonosz pogdny ember, mint haborita; ezeknek
okaért hogy kéziilink az Uristen szent fidsnak egyszer valé aldozat-
jaért kigyomldlja Oket mind az & cselekedetekkel s hamis tudoma-
nyokkal mi kézilink, erre indultattunk fel. Minket Isten Ggy segéljen,
Atya, ¥i0, Szentlélek egy igaz Isten, hogy mi Magyarorszag mellett,
az igaz hitnek vallasdért kezdettiik el ezekkel a hadakozast, hogy az
igaz hit koztink megmaradjon, Magyarorszdg békességre forduljon.
Frigyink az torok csdszarral, tatar csdszdrral {gy vagyom, hdrom
esztenddtél fogvan valamennyi rabot elvittek, ezeket im nekiink, az
hol feltaldltathatjuk, mind visszaadjik, tiz esztendeig semmi adét
rajtunk nem kivdnnak, tiz esztendd elmulvan, tizezer forintot kivin
Erdély s Magyarorszagon ; ily ok alatt megigértiik ezeket, hogy az mi
hatédrinkra szabad ne legyen 6nekiek jéniek se rablésképen, se ecsata-
képen, mivelhogy errdl ily erds kotést tett hite s fogaddsa szerint,
zaloga kozottink 1évén, kivanta azt, hogy az német nemzetség mellett
f61 ne fegyverkezziunk, ellene torok ecsdszdrnak kardot ne vonjunk,
errdl is fogadast tettiink, ez alatt orszdgunknak, hatdrunknak czélja
tovibb megyen, azon igyekezem, Isten engemet Ugy segéljen, ez az
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végezésiink. Azért hagyom, parancsolom, hogy az mi keresztyén orszd-
gunknak megmaraddsa mellett felfegyverkezzetek, hozzdnk jojjetek,
mi télink békességet, Istentbl tisztességet vesztek, ha ezeket cseleke-
szitek ; de ha ebben mést gondoltok, mindjart hozzank nem jéttok,
tudomédnyt teszek, protestilok az egy é16 Isten el6tt, az én hitem
megszabaduldsdt veszem, hogy semmi romldsnak én oka nem leszek,
de valamely ti koziiletek fel nem fegyverkezik az igaz hit mellett,
bizony maraddsa nem leszen sem vdrmegyéjében, sem virosdban, sem
viardaban, mert tartozunk az mi édes hazdnknak s nemzetségiinknek.
hogy szabaduldsa legyen ez sok inségtél, mindnydjan folkelni, egyiitt
élni-halni, valaki ennek az szép elkezdett dolognak veliink terhét
egyiitt akarja viselni, hogy Magyarorszig békességben maradjon vilag
végezetéig, az Uristen miveliink egyetemben dldjon meg.

Valaki ezt nem cselekszi, vagyon Isten, vagyon ember, vagyon
tér, az ki az embereket megrontja; az emberi dolgot, az t6rt mirednk
magyarazzdtok, hogyha mindjardst mi hozzdnk nem jo6ttok, az kiknek
irtunk, bizony fejenként meg kell halnotok. Kelt Génczén Mindszent
havéanak 28. napjin anno 1604.

Lippay Baldzs magyar keresztyén vitézl6 rendeknek fékapitinya
szolgdl kegyelmeteknek, az kiknek illik.

Az kiknek az mi levelink szél, bizonyos vélaszt varunk otod
napra, hogy jottok-e avagy nem ; ha az napra hozzdnk nem jo6ttok.
bizonydra megakarunk keresni benneteket.

Riviil. Adassék az kassai nemes uraimnak kézonségesen az varos-
beli rendeknek kezekben.

Alatta mas kézzel : Die 28 Octobris exhibite iu curia et ibidem
apertee hora I noctis. (Tehdt éjjeli két érakor a varoshdzdin bon-
tottdk fel.)

Eredeti papiroson, rdnyomott pecséttel, Kassa vdros levéltdrdban
5099 39. sz. a.

Kemexy Lajos.

Aatonai eskiiminidh 7677-b61. Miéta Nagyvdrad térok
kézrejutott (1660.), a térok hodoltsdggal érintkezd erdélyi részek vég-
varrendszerében vdltozds dllott el6. Azok a végvdrak, melyek eddig
Erdélyt nyugat fel6l védelmezték, most vagy térok drséget nyertek,
mint pl. Viradon kivil Borosjend, Szalonta, Léta, Bajom stb., vagy
pedig leromboltatvéan (pl. Székelyhid), virjellegiiket véglegesen elvesz-
tették. 1660 ota Erdély nyugati védelmi vonala mér a tulajdonképeni
fejedelemség terilletén huzédott végig, s igy lett itt végvarrd Kolozs-



HADTORTENELMI APROSAGOK. 475

var és Somlyé. Hadédszatilag Kolozsvir volt jelentékenyebb s féleg
Banffy Dénes fékapitdnysdga alatt a kolozsvari 6rség éberségén és
ellenalldsin tért meg nem egyszer a torokok hédoltaté politikéja.’
Banffy Dénes bukdsa utin Rhédey Ferencz lett a kolozsvari fékapi-
tény, de mdr joéval kisebb hataskoérrel; az & idejéb6l szdrmazik az
aldbb kovetkezé két eskiiminta :

A kolozsvari drparancsnokok eskiimintaja. (Forma juramenti
magistrorum vigiliarum civitatis Colosvar.) En N. N. eskiiszom az
é16 Istenre, ki Atya, Fiu, Szentlélek egy bizony 6rék Isten, hogy az
strazsamesterségnek tisztiben az mlgos urtél tek. nemzetes kisrédei
Rédei Ferencz kolozsvéri f6kapitiny uramtél és ugyan nemzetes keres-
tarcsai Vér Mihdly viczekapitiny uramtél elémben adandé instructiém
szerént mindenekben teljes tehetségemmel eljarok, azoknak exequaldja
leszek, ha mit én kglmes uram s édes hazdm és ez véghelynek javira
s megmaraddsidra valdo dolgokat eléttem valé tisztem rdm biznak,
azokat igazdn, hiven és tokélletesen elkdvetem és elkdvetni igyekezem
és minden rdmbizatott és bizatandé dolgokban, expedidldsokban, rela-
toridk irasiban és expeditiokban, executidkban, torvénytételekben,
strasaltatdsokban és egyéb militaris dolgokban f§- és vicekapitiny
uramék parancsolatjokbdl igazén, hiven és tokéletesen eljarok és igaz
rendet tartok; az én kglmes uramnak és édes hazdmnak s ez vég-
helynek baritjanak bardtja, ellenséginek ellensége leszek, ha mit az
orszdg s ez véghely és haza romldsdra, drtalmdra, veszedelmére érte-
nék, azoknak ellene allani tehetségem szerént igyekezem és az olyat,
ha mit érthetek, titkon vagy nyilvan valdkat, {6- és vicekapitiny
uraiméknak, vagy 6 kglmek itt nem 1évén, 6 kglmektSl substitualt
tiszsteknek minden haladék nélkiil megjelenteni el nem mulatom,
titkon, nyilvdn, se haza s az véghely és az én kglmes uram ellen
senkivel {rds, izenet és semminemi pratextus alatt nem colluddlok,
tractalok és practicalok és az mit ez Kolozsvar viros megmaraddsara,
securitdssdra feltaldlok, elkévetni igyekezem, az nemességet és annak
szabadsigit nem rontom, sem igyekezem rontani, hanem kit-kit az
rendiben, térvényében és hivataljdban megtartok. Es magamat min-
denekben ugy viselem s alkalmaztatom, mint az szegény haza java
és eldttem levé tiszteim parancsolatjok fogja kévinni, melyre meg is
Isten engem tgy segélyjen s tgy adja lelkem iidvisségét.

Kiviil megjegyezve ; Pékai Marton in anno 1677. eskiidt erre meg.>

1 V. 6. Az Erdélyi hodoltsdg és végvdrai cz. dolgozatommal. Hadtort.
Kozlem. 1912,

2 Kolozsmegye 1605—41-iki jegyz8konyvébe kotve.
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A somlyai kapitanyok eskiimintaja. En N. N. eskiiszém az 616
Istenre, ki Atya, Fid. Szentlélek egy bizony o6rék Isten, hogy az
somlyai kapitdnysdgnak tisztiben elémben adott, vagy adandé instruc-
tidm szerént mindenekben igaz és hil leszek, az nemes orszdgnak s
az mi kglmes urunknak s ez véghelynek mindenekben javira, az eld-
menetelire s megmaraddsdra teljes tehetségem szerént igyekezem, az
mi kglmes urunknak s az véghelynek ellenségének ellensége, baratjé-
nak baratja leszek, idegen nemszettel, vagy az hazin kil valdkkal,
vagy akarkikkel is az orszdgnak, s fejedelmemnek és ez véghelynek
romldsdra, elidegenitésére sem titkon, sem nyilvdn, irds, izenet (igy!)
nem colludalok, tractilok, sem practicdlok, az nemességnek rendit és
annak szabadsigit nem rontom, sem rontani igyekezem, hanem kit-
kit az 6 rendiben és hivataljaban, torvényében megtartok és megtar-
tani igyekezem, megadvdn kinek-kinek illend6 becsiiletét, dependen-
tidm lévén mindazokban az mi kglmes urunktél és éngatdl, elémben
rendeltetve méltésdgos tri és fOrendektl, s6t ha valamit az orszdg-
nak s az mi kglmes urunknak s ez véghelynek romlasdra valakiktol,
vagy idegen nemzettsl értenék, mindeneket idején koran az én kglmes
uramnak, vagy 6 nga utdn az kiknek illik, hirré adom és megemli-
tem, melyre ete.!

Dr. Lurmxice IMgE.

A wippache liuszdaremiék. Jen§ alkirdly 1813 szeptember
kozepén Laibachig tortént eldnyomuldsa megakadt a Hiller vezette
hadsereg tdmaddé miiveletei miatt. nemsokara pedig a franczia sereg a
Szdva és a Drdva vonaldnak feladdsira és az Isonzo moégé vald vissza-
vonuldsra kényszeriilt.

A szeptember 29-én Laibachbol elvonult franczia oszlopot az
osztrak Rebrovich danddr kovette. A danddr el§védjéhez beosztott
5. szamt Radeczky huszdrezred egyik kozvitéze hése torténetinknek.

Oktober hé 3-dn ugyanis az el6véd élén lovagolt Iostas Pal
5. huszarezredbeli kozhuszdr négy tdrsdval. Wippachndal (Laibach és
Trieszt kozott) varatlanul a franczidk utovédjére bukkant e kis csapat.

Az 6t huszdr, Rostds buzdité szavaira, vakmerden nekirontott a
meglepett franczidknak és belélik nehdnyat levdgtak. Csakhamar
azonban 60 fényi gyalogesapat és hét lovas vette koril huszdrjainkat;
Erdédy Ignacz nevii huszdrt egy golyd leteritette, a tobbieket pedig
megszalasztottdk. Egyedil Rostds tartott ki s egvnegyed ordn at

1 Kolozsmegye id. jegvzékinyvében.
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hésiesen kiizd6tt, miglen lovat aldla kilétték, 6 pedig sebektsl elbo-
ritva, leroskadt. Harmincz lovés érte a derék vitézt!

Wippach lakéi a tavolbél szemtanui voltak a hdsies harcznak.
A francziak tavoztaval a halott vitézt diszes temetésben részesitették,
sirja folé pedig emléket emeltek !

Az emléket 1836-ban lovag Gramont nyug. szdzados — a ki
Rostassal egyutt, mint ennek képlarja szolgalt és szintén szemtanuja
volt vitézi tettének — meguhjittatta s a torténet szinhelyéhez kozel.
egy magas nyarfa csoport ald helyezte.

1845-ben ezrede ujittatta meg Gjélag az emléket és ezt oktober
16-4n iinnepély keretében leplezte le a kornyék lakossigdnak nagy
részvétele mellett. Ez alkalombdl Rostds porait exhumaltdik, diszes
koporséba tették, a melybe egy tokban tettének leirdsat elhelyezték,
miutdn ezt a temetésre osszereglett kozonség elGtt felolvastdk.

A sir f6lé helyezett mdrvany emlékszobor egy életnagysdgi hu-
szart dbrdzol, a mint balkezével egy kére tdmaszkodik, jobbh kezével
pedig kardjat védéleg maga elé tartja. A négy lab magas talapzat
egyik oldaldn magyarul, masikin pedig németil a kovetkezd felirat
orokiti meg Rostdas Pdl magyar huszar héstettét :

ROSTAS PAL

a cs. kir. 5. huszarezred kozhuszarja, a ki

1813 oktéber 3-dn

néqgy tarsdval a hdtralé ellenfél allisdt kikémlelvén, annak utécsapa-

tat bator elhatdrozdssal megtdmadta, 60 gyalog és 7 lovas ellenség-

tél korilvéve LEONIDASként egy negyed o6rdan at kizdott, a mig
30 l6vés kioltotta fejedelméért és hazdjaért hési életét.

A vitéz bajtdrsnak mélté emlékéiil emelte a es. kir. 5. huszdrezred.!

T. K.

1 G. R. Amon von Trauenfels Geschichte des k. k. Feldmarschall
Graf Radetzky Husaren — Regiment No. 5. Wien, 1885.





